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% IQISteil o Cotizacién N°: QUO195

Paris, 08-12-23 08:56 PM
KALSTEIN FRANCE SIREN: 819 970 815

Sres.: Atencion:
J3f3e7s6n$ J3f3e7s6n$ J3f3e7s6n$

Warning: Trying to access array offset on value of type null in

/var/www/vhosts/kalstein.net/plataforma.kalstein.net/wp-content/plugins/kalsteinPerfiles/kalsteinCotiz:
on line 3965

Warning: Trying to access array offset on value of type null in
/var/www/vhosts/kalstein.net/plataforma.kalstein.net/wp-content/plugins/kalsteinPerfiles/kalsteinCotiz:
on line 3966

Deprecated: str_replace(): Passing null to parameter #3 ($subject) of type array|string is deprecated in
/var/www/vhosts/kalstein.net/plataforma.kalstein.net/wp-content/plugins/kalsteinPerfiles/kalsteinCotiz:
on line 4028

KALSTEIN-INTERNAL

Glasplatta YRA37

Tiempo de Entrega: 7 - 15 1.00 A 2.28 2.28
dias

——_—
stibes 5%

Transportes Detalles

Tiempo de entrega | Tiempo de transito

CIF: Maritimo Depende del modelo Depende del Pais La mercancia llegara al puerto maritimo, y un agente de aduanas lo contactara directamente para asistirlo con

Kalstein y cantidades el pago de los impuestos locales y el transporte nacional hasta sus instalaciones desde el puerto maritimo.
CIP: Aéreo Depende del modelo Depende del Pais La mercancia llegara al aeropuerto, y un agente de aduanas lo contactara directamente para asistirlo con el

Kalstein y cantidades pago de los impuestos locales y el transporte nacional hasta sus instalaciones desde el aeropuerto

DAP: Courier Depende del modelo Depende del Pais La mercancia llegara directamente a sus instalaciones y la empresa de mensajeria DHL/Fedex se pondra en

(DHL/Fedex) Kalstein y cantidades contacto con usted directamente para asistirlo con el pago de los impuestos locales.

DDP: Courier Depende del modelo Depende del Pais La mercancia llegara directamente a sus instalaciones sin pagos adicionales (en este caso Kalstein ya ha

(DHL/Fedex) Kalstein y cantidades cubierto los pagos de los impuestos locales en avance con la empresa de mensajeria)

Con la adquisicidon de un Kalstein

Haces una contribucién a la Fundacién Jacinto Convit,
OneTreePlanted, Fundacién Humatem y Fundacién
Maniapure.

Todo el equipo Kalstein cumple con los requisitos de la UE
de acuerdo con las regulaciones pertinentes.

C € Marcado CE: para comprar con tranquilidad

LET'S
# GIVE
MOREV
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(]§ Kalstein

Cotizacién N°: QUO195
Paris, 08-12-23 08:56 PM

KALSTEIN FRANCE SIREN: 819 970 815

Sres.:
J3f3e7s6n$

Atencion:
J3f3e7s6n$ J3f3e7s6n$

Observaciones: Subtotal:
Tiempos de entrega: 7 - 15 dias Descuento (18%):
Representante de Subtotal:
ventas: Correo: sales.department@kalstein.us Envio:

Teléfono: +33 1 7039 2650/ +33 6 1137 1351 Total:

Términos comerciales: Prepago con orden de compra.
Descuento especial (18%) aplicado.
Incoterm: DDP Venezuela (Entrega Derechos Pagados).
Flete aéreo (servicio de mensajeria).

Tiempos de transito: 5-6 dias.

Seguro de transporte incluido

Moneda: USD.

Garantia: 1 afio contra defectos de fabricacién.
Método de pago: Transferencia bancaria.
Origen: Shanghai - China.

Transportes Detalles

Tiempo de entrega | Tiempo de transito

CIF: Maritimo Depende del modelo Depende del Pais
Kalstein y cantidades

CIP: Aéreo Depende del modelo Depende del Pais
Kalstein y cantidades

DAP: Courier Depende del modelo Depende del Pais
(DHL/Fedex) Kalstein y cantidades
DDP: Courier Depende del modelo Depende del Pais
(DHL/Fedex) Kalstein y cantidades

Todo el equipo Kalstein cumple con los requisitos de la UE
de acuerdo con las regulaciones pertinentes.

C € Marcado CE: para comprar con tranquilidad

La mercancia llegara al puerto maritimo, y un agente de aduanas lo contactara directamente para asistirlo con
el pago de los impuestos locales y el transporte nacional hasta sus instalaciones desde el puerto maritimo.

La mercancia llegara al aeropuerto, y un agente de aduanas lo contactara directamente para asistirlo con el
pago de los impuestos locales y el transporte nacional hasta sus instalaciones desde el aeropuerto

La mercancia llegara directamente a sus instalaciones y la empresa de mensajeria DHL/Fedex se pondra en
contacto con usted directamente para asistirlo con el pago de los impuestos locales.

La mercancia llegara directamente a sus instalaciones sin pagos adicionales (en este caso Kalstein ya ha
cubierto los pagos de los impuestos locales en avance con la empresa de mensajeria)

LET'S
# GIVE
MOREV

Con la adquisicidon de un Kalstein

Maniapure.

2.28
0.41
1.87
167.90
169.77

Haces una contribucién a la Fundacién Jacinto Convit,
OneTreePlanted, Fundacién Humatem y Fundacién
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(]6 Kalstein  TERMINOS COMERCIALES

ACEPTACION DE ORDEN DE COMPRA

MONEDA DE COMERCIO

GARANTIA

TIEMPOS DE ENTREGA

CANCELACIONES Y REEMBOLSOS SIN CAUSA JUSTA

Kalstein France SAS ?,c?ge la orden de compra, cuando este
ocumento expresa fielmente las condiciones comerciales
establecidas en la oferta.

Pagos en efectivo: Para eI,Procesami nto y despacho de la mercancia
solicitada, se requiere verificacion del pago en cuentas bancarias de
Kalstein France.

Clientes con crédito: Para procesar y despachar la mercancia
solicitada, se requiere verificacidn de la cuota asignada y no estar en
mora con Kalstein France.

Ofr:i]rtas en moneda extr?njg,ra, el célculo ﬁ!e conversién de la moneda 4 5

se hara dg acuerdé),con 0 dispuesto por el Banco de Francia, K alste
establecido en el dia de la facturacion. e
La moneda de comercio establecida para esta cotizacién se menciona
en los términos comerciales de la factura.

Todo el equipo suministrado por Kalstein France SAS esté garantizado para
estar libre de defectos en materiales y mano de obra desde la fecha de
entrega de los bienes.

La garantia no cubre dafios causados por instalacién o funcionamiento
incorrectos, defectos debido al transporte o uso distinto a los especificados
por el fabricante.

Cuando se entregan los bienes, si hay dafios en la caja causados por el
transporte, los bienes no deben ser aceptados y deben devolverse al
transportista o serd exclusivamente responsabilidad del receptor. Si hay
dafios en los bienes causados por el transporte, el receptor debe informar
directamente y por separado tanto a la empresa transportista como al
proveedor dentro de los 5-7 dias, después de este tiempo, no sera posible una
compensacién por dafios de transporte.

La garantia excluye partes eléctricas o consumibles.

La garantia del equipo Kalstein es de 1 afio contra defectos de fabricacion.
Para efectos de aplicar la garantia, todo el equipo debe tener instalado un
protector de voltaje.

La garantia de componentes electrénicos o eléctricos como temporizadores,
interruptores, transformadores, contactores; controladores, termostatos,
tarjetas electrdnicas, etc. Es de 3 meses por defectos de fabricacién contados
desde la fecha de la factura de compra. La garantia de estos elementos es
limitada porque estan constantemente propensos a variaciones de voltaje.

La garantia no incluye costos de mano de obra, refrigerante, gastos de
transporte, gastos de viaje o pérdida de ganancias.

Esta garantia se limita Unica y exclusivamente a realizar, a discrecién de
Kalstein France SAS, la reparaciéon o reemplazo de la parte o elemento que se
haya encontrado defectuoso en el momento de la entrega o despacho por
parte de Kalstein France SAS. sin costo para el comprador y que esté cubierto
por una factura de venta.

Los tiempos de entrega indicados en esta cotizacién son estimaciones
sujetas a variables.

Mercancia en inventario, tendra una penalizacién equivalente al 20%
del valor de la orden de compra.

Mercancia de importacion, después de I(? rzeceg,clon de la orden de
compra a satisfaccion, hay un maximo de (3) dias para cancelar la
orden de compra. Después de este tiempo, no se aceptan ]
cancelaciones y la mercancia sera facturada segun lo establecido.

La devolucién de la mercancia sera responsabilidad del Cliente, la
calg, emé)ague y todas las partes %ue componen el equipo a devolver,
deben estar en perfectas condiciones sin maltrato, rayadyras
etiquetas adicionales, el equjpo de Soporte Tecnico y logistica d
Kalstein Frange realizara un informe tecnico e indicara la recepcidn
satisfactoria de la mercancia. Si no se recibe satisfactoriamente, el
(e:glrjrl]%lqasera facturado de acuerdo con lo dispuesto en la Orden de

POLITICAS, TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES
https://kalstein.eu/p12/Terms-and-Conditions/pages.html
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